
242746-2026 Page 1/8

See the notice on TED website

242746-2026 - Konkursas
Bulgarija – Specialios paskirties motorinės transporto priemonės – „Доставка на нов 
специален автомобил за събиране и транспортиране на битовите отпадъци”
OJ S 69/2026 09/04/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: ОБЩИНА ЛЕСИЧОВО
E. paštas: oba_lesichovo@abv.bg
Pirkėjo teisinė forma: Vietos valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: „Доставка на нов специален автомобил за събиране и транспортиране на 
битовите отпадъци”
Aprašymas: Предмет на поръчката: „Доставка на нов специален автомобил за събиране 
и транспортиране на битовите отпадъци”. Техническа характеристика Минимални 
изисквания на Възложителя Базов автомобил и надстройка • Фабрично нов, произведен 
не по-рано от 01.01.2024 г. I. Базов автомобил /марка, модел/ 1. Технически допустима 
максимална маса • минимум 18000 кг 2. Колесна формула • 4х2 • Заключване/блокаж на 
диференциала • Междуосие максимум 4200 3. Двигател • Дизелов и алтернативно 
гориво по смисъла на Наредба № Н-21 от 19 декември 2023 г. за изискванията към 
чистите превозни средства • Работен обем на двигателя максимум 6 800 см3 • мощност 
минимум 205 kW. • минимум 6 цилиндров • максимален въртящ момент минимум 990 
Nm • горивна система CommonRail 4. Екологична норма • Да отговаря на Наредба № Н-
21 от 19 декември 2023г. за изискванията към чистите превозни средства • Екологична 
норма минимум Евро VI-E • Наличност на пасивен филтър за твърди частици • 
Двигателят да не е оборудван със система за рециркулация на изгорелите газове (EGR) 
• Превключвател в икономичен режим 5. Скоростна кутия • Автоматична скоростна кутия 
с минимум 6 предавки напред и една назад 6. Спирачна система • пневматична с ESP,
ASR,ABS • дискови спирачки на предна и задна ос • паркинг спирачка 7. Окачване • 
Първа ос – управляема с механично окачване; • Втора ос – задвижваща с механично 
окачване 8. Кабина • 1+2 места • Климатик • Круиз контрол (темпомат) • Фабрично радио 
с Bluetooth и команди от волана • Шофьорска седалка с възможност за регулиране, 
подлакътник • Триточкови колани на шофьорската и пасажерската седалка • Волан ляво 
разположен, регулируем • Дигитален тахограф • Дистанционно централно заключване • 
Външен сенник и ролетни щори на вратите 9. Управление • Кормилно управление с 
хидроусилвател • Aсистент за потегляне при наклон 10. Светлини • габарити • къси 
светлини • дневни светлини • сигнални светлини на покрива • Фарове за мъгла II. 
Надстройка /марка, модел/ 1. Система за повдигане и извозване на контейнери • 
Двукамерен контейнеровоз - с телескопични рамена с ход мин 1390 мм • Товарна 
платформа с дължина – мин 4200 мм • Алуминиев под - мин 3мм • Максимален обем на 
контейнера по DIN 30720 – мин 19 м3 • Максимална товароподемност от нивото на 
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земята – мин 12 т • Вериги за повдигане – мин. 2 броя • Дистанционно управление • 
Независимо управление на всеки от подпорните крака и на хидравличните рамене 
ИЗИСКВАНИЯ КЪМ УЧАСТНИЦИТЕ 1. Гаранционен срок при експлоатация на 
автомобила – минимум 12 месеца или 100 000 км което от двете настъпи първо, 
съгласно общите условия на производителя. 2. Базовият автомобил трябва да отговаря 
на изискванията на Наредба № Н-21 от 19 декември 2023 г. за изискванията към чистите 
превозни средства и на Директива (ЕС) 2019/1161 на Европейския парламент и на 
Съвета от 20 юни 2019 година за изменение на Директива 2009/33/ЕО за насърчаването 
на чисти и енергийноефективни пътни превозни средства. В тази връзка, участникът към 
Техническото си предложение следва да представи документ, изхождащ от 
производителя на предлаганият автомобил или негови официални представители, 
удостоверяващ изпълнение на изискванията на Наредба № Н-21 от 19 декември 2023 г. 
за изискванията към чистите превозни средства. 3. Срок на доставка: възложителят 
определя минимален срок, който да се оферира от участниците 5 календарни дни и 
максимален срок, който да се оферира от участниците 20 календарни дни, от датата на 
получаване на уведомление от възложителя за изпълнение на доставка.
Procedūros identifikatorius: 61ce9bde-5a78-469f-ad3a-9c381b2d7ee8
Vidaus identifikatorius: 575243
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34144000 Specialios paskirties motorinės transporto 
priemonės

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Пазарджик (BG423)
Šalis: Bulgarija

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 125 000,00 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: Предмет на поръчката: „Доставка на нов специален автомобил за 
събиране и транспортиране на битовите отпадъци”. Прогнозна стойност: Съгласно 
направените предварителни разчети на бюджета, необходим за изпълнение на 
дейностите, включени в обхвата на обществената поръчка, средствата, които са 
предвидени съгласно Решение №316/27.02.2026г. на Общински съвет Лесичово, 
актуалната прогнозна стойност на обществената поръчка с предмет: „Доставка на нов 
специален автомобил за събиране и транспортиране на битовите отпадъци”, е в размер 
на 125 000 Euro без ДДС. Посочената прогнозна стойност се явява крайна за 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. При предложена по-висока цена, участникът ще бъде предложен за 
отстраняване на основание чл.107, т. 2, б. „а“ от ЗОП – поради несъответствие с това 
предварително обявено условие. Заплащането на договорената цена ще се извършва в 
евро съгласно договорните условия, подробно разписани в проекта на договор. 
Гаранцията за изпълнение е сума в размер на 3 % /три процента/ от стойността на 
договора за изпълнение на обществената поръчка без ДДС. Гаранцията за изпълнение 
се представя в една от следните форми: - парична сума внесена чрез банков превод по 
банкова сметка на Община Лесичово: IBAN: BG52UBBS80023300434410 BIC: 
UBBSBGSF Банка: ОББ АД; - банкова гаранция; - застраховка, която безусловно и 
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неотменимо обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. 
Oпределеният за изпълнител избира сам формата на гаранцията за изпълнение. При 
представяне на гаранцията за изпълнение в платежния документ, в банковата гаранция 
и в застраховка изрично се посочва договорът, по който се представя гаранцията. 
Възложителят освобождава гаранцията, без да дължи лихви за периода, през който 
средствата законно са престояли при него. Условията и сроковете за представяне, 
задържане и освобождаване на гаранцията за изпълнение са уредени в проекта на 
договор за възлагане на обществената поръчка. Освен на основанията по чл. 54 от ЗОП 
възложителят отстранява: 1. участник, който не отговаря на поставените критерии за 
подбор или не изпълни друго условие, посочено в обявлението за обществена поръчка 
или в документацията; 2. участник, който е представил оферта, която не отговаря на: а) 
предварително обявените условия за изпълнение на поръчката; б) правила и 
изисквания, свързани с опазване на околната среда, социалното и трудовото право, 
приложими колективни споразумения и/или разпоредби на международното екологично, 
социално и трудово право, които са изброени в приложение № 10; 3. участник, който не 
е представил в срок обосновката по чл. 72, ал. 1 от ЗОП или чиято оферта не е приета 
съгласно чл. 72, ал. 3 - 5 от ЗОП; 4. участници, които са свързани лица. 5. участник, 
подал заявление за участие или оферта, които не отговарят на условията за 
представяне, включително за форма, начин, срок и валидност. 6. лице, което е 
нарушило забрана по чл. 101, ал. 9 или 10 от ЗОП.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korupcija: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Sukčiavimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 
1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Налице е конфликт на интереси по 
смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 
от ЗОП)
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: За кандидата или участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с 
влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и 
чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по 
чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.
13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
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дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
113 от Закона за Сметната палата; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – 
временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: „Доставка на нов специален автомобил за събиране и транспортиране на 
битовите отпадъци”
Aprašymas: Предмет на поръчката: „Доставка на нов специален автомобил за събиране 
и транспортиране на битовите отпадъци”.
Vidaus identifikatorius: 575243

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34144000 Specialios paskirties motorinės transporto 
priemonės

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: ул."Никола Чочков" №11-13  
Miestas: с.Лесичово
Pašto kodas: 4463
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Пазарджик (BG423)
Šalis: Bulgarija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 20 Dienos

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 125 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Poveikio aplinkai mažinimas
Aprašymas: 2. Базовият автомобил трябва да отговаря на изискванията на Наредба № Н-
21 от 19 декември 2023 г. за изискванията към чистите превозни средства и на 
Директива (ЕС) 2019/1161 на Европейския парламент и на Съвета от 20 юни 2019 
година за изменение на Директива 2009/33/ЕО за насърчаването на чисти и 
енергийноефективни пътни превозни средства. В тази връзка, участникът към 
Техническото си предложение следва да представи документ, изхождащ от 
производителя на предлаганият автомобил или негови официални представители, 
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удостоверяващ изпълнение на изискванията на Наредба № Н-21 от 19 декември 2023 г. 
за изискванията към чистите превозни средства.
Poveikio aplinkai mažinimo metodas: Klimato kaitos švelninimas, Taršos prevencija ir kontrolė
Žaliasis viešasis pirkimas: kriterijai: Nacionaliniai žaliojo viešojo pirkimo kriterijai
Pirkimui taikoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/33/EB (Netaršių transporto 
priemonių direktyva (NTPD))
NTPD teisinis pagrindas, siekiant nustatyti, kuri pirkimo procedūros kategorija taikoma: 
Transporto priemonių pirkimas, išperkamoji nuoma arba išperkamoji nuoma

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti, nes nenumatyta, kad pirkimo objektas bus 
naudojamas fizinių asmenų

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Възложителят не поставя критерии за подбор към 
участниците, но системата не позволява избора на такава опция и за това е избрано 
настоящото.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: СП – Срок за доставка (макс. 40 т.)
Aprašymas: Показател „Срок за доставка“ (СП) Максимален брой точки: 40 т. Изисквания: 
• Срокът за доставка се предлага от участника; • Срокът започва да тече от датата на 
получаване на възлагателно писмо; • Срокът се посочва в календарни дни. Максимален 
брой точки (40 т.) получава участникът, предложил най-краткия допустим срок. Формула 
за изчисляване: СП = (СПmin / СПi) × 40 където: • СПmin – най-краткият предложен срок 
измежду допуснатите участници; • СПi – срокът, предложен от оценявания участник.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 40
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: ЦП – Ценово предложение (макс. 60 т.)
Aprašymas: Показател „Ценово предложение“ (ЦП) Максимален брой точки: 60 т. 
Изискване: Предложената цена не може да надвишава прогнозната стойност на 
поръчката. Максималните 60 точки получава участникът, предложил най-ниска цена. 
Формула за изчисляване: ЦП = (ЦПmin / ЦПi) × 60 където: • ЦПmin – най-ниската 
предложена цена измежду допуснатите участници; • ЦПi – цената, предложена от 
съответния участник. Техническото предложение и Ценовото предложение се 
представят съгласно приложимите образци, изготвени от Възложителя. Техническото и 
Ценовото предложение на участника трябва задължително да са съобразени с 
Техническата спецификация и останалите изисквания, заложени в документацията за 
участие и да не бъдат преценени като „неподходяща оферта“. „Неподходяща оферта“ е 
тази оферта, която не отговаря на техническите спецификации и на изискванията за 
изпълнение на поръчката или е подадена от участник, за когото е налице някое от 
посочените в процедурата или съгласно ЗОП основания за отстраняване. 
КОМПЛЕКСНА ОЦЕНКА (КО) - Максималният брой точки е 100 точки. Комплексната 
оценка се изчислява по формулата: КО = ЦП + СП където: • ЦП – Ценово предложение 
(макс. 60 т.) • СП – Срок за доставка (макс. 40 т.) Оценките се изчисляват до втория знак 
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след десетичната запетая. Участникът, получил най-висока комплексна оценка, се 
класира на първо място, а останалите – в низходящ ред. Заключителни разпоредби: 1. 
Оценяването се извършва само на оферти, които отговарят на техническите изисквания 
към базовия автомобил и надстройката. 2. Оферти с технически несъответствия се 
отстраняват и не се допускат до оценка. 3. Констатирани грешки в ценовото 
предложение или срок извън допустимите граници водят до отстраняване. 4. 
Класирането се извършва по низходящ ред на получената комплексна оценка. 5. При 
равен брой точки на първо място се класира участникът с по-ниска предложена цена.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 60

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: bulgarų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://app.eop.bg/today/575243
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://app.eop.bg/today/575243
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: bulgarų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 08/05/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Mėnesiai
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 11/05/2026 13:00:00 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Vieta: В системата - https://app.eop.bg/today/575243
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Комисия за защита на конкуренцията
Informacija apie peržiūros terminus: Жалба може да подаде всяко лице от кръга на 
посочените в чл.198 от ЗОП, в 10-дневен срок от настъпване на обстоятелствата по чл. 
197, ал.1, т.1 от ЗОП пред Комисията за защита на конкуренцията с копие и до 
възложителя.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: ОБЩИНА ЛЕСИЧОВО

8. Organizacijos

https://app.eop.bg/today/575243
https://app.eop.bg/today/575243
https://app.eop.bg/today/575243
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8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: ОБЩИНА ЛЕСИЧОВО
Registracijos numeris: 000351693
Pašto adresas: ул. НИКОЛА ЧОЧКОВ №11-13
Miestas: с.Лесичово
Pašto kodas: 4463
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Пазарджик (BG423)
Šalis: Bulgarija
Ryšių centras: Serioja Nikolov Lazarov
E. paštas: oba_lesichovo@abv.bg
Telefono numeris: +359 3517 2221
Fakso numeris: +359 3517 2798
Interneto adresas: https://www.lesichovo.bg/
Pirkėjo profilis: https://app.eop.bg/buyer/21631
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Комисия за защита на конкуренцията
Registracijos numeris: 000698612
Pašto adresas: бул. Витоша № 18
Miestas: София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
Ryšių centras: Комисия за защита на конкуренцията
E. paštas: delovodstvo@cpc.bg
Telefono numeris: +359 29356113
Fakso numeris: +359 29807315
Interneto adresas: http://www.cpc.bg
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: b623118f-cead-4e9b-a652-e732f4419296  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 08/04/2026 09:56:58 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: bulgarų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 242746-2026
OL S numeris: 69/2026
Paskelbimo data: 09/04/2026
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https://www.lesichovo.bg/
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